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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacej dyrektywe (UE) 2015/413 w sprawie ulatwien w zakresie transgranicznej
wymiany informacji dotyczacych przest¢pstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego

(COM(2023)0126 — C9-0034/2023 — 2023/0052(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2023)0126),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C9-0034/2023),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A9-0396/2023),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zatwierdza swoje o$§wiadczenie zataczone do niniejszej rezolucji;

3. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie.

4. zobowiazuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) Dyrektywa (UE) 2015/413 utatwia (1) Dyrektywa (UE) 2015/413 ulatwia
transgraniczng wymiang informacji transgraniczng wymiang informacji
dotyczacych przestepstw lub wykroczen dotyczacych przestepstw lub wykroczen
przeciwko bezpieczenstwu ruchu przeciwko bezpieczenstwu ruchu
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drogowego, a tym samym zmniejsza
bezkarno$¢ sprawcow niebgdacych
rezydentami. Skuteczne transgraniczne
dochodzenia dotyczace przestepstw lub
wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego oraz egzekwowanie
przepisOw w tym zakresie poprawiajg
bezpieczenstwo ruchu drogowego,
poniewaz powstrzymujg kierowcow
niebgdacych rezydentami od popetniania
przestgpstw lub wykroczen, ktorych jest
w efekcie mniej, 1 zachgcaja do
prowadzenia pojazdow w bardziej
bezpieczny sposob.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Zakres dyrektywy nalezy
rozszerzy¢ na inne przestgpstwa lub
wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego, aby zapewni¢ rowne
traktowanie kierowcow. Biorgc pod uwage
podstawe prawna, na jakiej przyjeto
dyrektywe (UE) 2015/413, a mianowicie
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drogowego, a tym samym zmniejsza
bezkarno$¢ sprawcow niebgdacych
rezydentami. Skuteczne transgraniczne
dochodzenia dotyczace przestepstw lub
wykroczen wylgcznie przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego oraz
egzekwowanie przepisOw w tym zakresie
poprawiaja bezpieczenstwo ruchu
drogowego, poniewaz powstrzymuja
kierowcow niebedacych rezydentami od
popelniania przestepstw lub wykroczen,
ktérych jest w efekcie mniej, 1 zachgcaja
do prowadzenia pojazdow w bardziej
bezpieczny sposob.

Poprawka

(la) Aby zmniejszac zagroienia w
ruchu drogowym, konieczna jest
swiadomos¢ wysokiego
prawdopodobienstwa nieuniknionej kary.
Wiedza o przepisach obowigzujgcych w
poszczegolnych panstwach czlonkowskich
sprzyja bezpieczenstwu ruchu drogowego
oraz zmniejszeniu przestepstw i wykroczen
drogowych.

Poprawka

4) Zakres dyrektywy nalezy
rozszerzy¢ na inne przestepstwa lub
wykroczenia wylgcznie przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego, aby
zapewni¢ rowne traktowanie kierowcow.
Biorac pod uwagg podstawe prawng, na
jakiej przyjeto dyrektywe (UE) 2015/413,
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art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
dodatkowe przestepstwa lub wykroczenia
powinny w znacznym stopniu wigzac si¢

z bezpieczenstwem ruchu drogowego, a ich
uwzglednienie powinno mie¢ na celu
przeciwdzialanie niebezpiecznym

1 lekkomyslnym zachowaniom, ktore
stanowig powazne zagrozenie dla
uzytkownikow drég. Rozszerzenie zakresu
powinno réwniez odzwierciedla¢ postep
techniczny w zakresie automatycznego
wykrywania przestepstw lub wykroczen
przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Nalezy okresli¢ obowiazki

1 kompetencje krajowych punktow
kontaktowych panstw cztonkowskich, aby
zapewnic¢ ich sprawng wspolprace z innymi
organami uczestniczacymi

w dochodzeniach dotyczacych przestepstw
lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego, ktore wchodzg w zakres
niniejszej dyrektywy. Krajowe punkty
kontaktowe powinny by¢ zawsze dostgpne
dla takich organow i odpowiada¢ na ich
zapytania w rozsqgdnym terminie. Powinno
to mie¢ zastosowanie niezaleznie od
charakteru przestepstwa lub wykroczenia
czy statusu prawnego danego organu,

a w szczegolnosci niezaleznie od tego, czy
organ ten ma kompetencje krajowe,
regionalne czy lokalne.

Poprawka S
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a mianowicie art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
dodatkowe przestepstwa lub wykroczenia
powinny w znacznym stopniu i
bezposrednio wiazac si¢

z bezpieczenstwem ruchu drogowego, a ich
uwzglednienie powinno mie¢ na celu
przeciwdziatanie niebezpiecznym

1 niedozwolonym zachowaniom, ktore
stanowig powazne zagrozenie dla
uzytkownikéw drog. Rozszerzenie zakresu
powinno réwniez odzwierciedlaé postep
techniczny w zakresie automatycznego
wykrywania przestepstw lub wykroczen
przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego.

Poprawka

(6) Nalezy okresli¢ obowigzki

1 kompetencje krajowych punktow
kontaktowych panstw cztonkowskich, aby
zapewnic¢ ich sprawng wspolprace z innymi
organami uczestniczgcymi

w dochodzeniach dotyczacych przestepstw
lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego, ktore wchodzg w zakres
niniejszej dyrektywy. Krajowe punkty
kontaktowe powinny by¢ zawsze dostgpne
dla takich organow i odpowiada¢ na ich
zapytania bez zbednej zwloki. Powinno to
mie¢ zastosowanie niezaleznie od
charakteru przestepstwa lub wykroczenia
czy statusu prawnego danego organu,

a w szczegolnosci niezaleznie od tego, czy
organ ten ma kompetencje krajowe,
regionalne czy lokalne.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Nalezy takze umozliwi¢ panstwu
cztonkowskiemu popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia przeprowadzanie
automatycznego wyszukiwania

w rejestrach pojazdéw w celu uzyskania
danych dotyczgcych uzytkownikow
koncowych pojazdow, jezeli takie
informacje sg juz dostepne. Nalezy
ponadto ustali¢ okres zatrzymywania
danych dotyczacych tozsamosci
poprzednich wlascicieli, posiadaczy

1 uzytkownikow koncowych pojazdow, aby
zapewni¢ organom odpowiednie
informacje potrzebne im do prowadzenia
dochodzen.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

PE749.236v02-00

Poprawka

(7a) W niektorych panstwach
cztonkowskich obserwuje si¢ obecnie
gjawisko popelniania powainych
wykroczen drogowych przez kierujgcych
samochodami wynajetymi w innych
panstwach czlonkowskich. Kierowcy
takich wynajetych samochodow, ktorzy
popelniajq wykroczenia drogowe, unikajg
kary, gdyz mogq wykorzystywac roznice
miedzy przepisami panstw czlonkowskich,
a takze niedoskonalosci zwigzane z
wymiang informacji.

Poprawka

(8) Nalezy takze umozliwi¢ panstwu
cztonkowskiemu popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia przeprowadzanie
automatycznego wyszukiwania

w rejestrach pojazdéw w celu uzyskania
danych niezbednych do identyfikacji
uzytkownikéw koncowych pojazdow,
jezeli takie informacje sg juz dostepne.
Nalezy ponadto ustali¢ okres
zatrzymywania danych dotyczacych
tozsamosci poprzednich wlascicieli,
posiadaczy 1 uzytkownikow koncowych
pojazdow, aby zapewni¢ organom
odpowiednie informacje potrzebne im do
prowadzenia dochodzen.
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Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Panstwo cztonkowskie rejestracji
lub panstwo cztonkowskie zamieszkania
powinno dostarczy¢ w rozsgdnym terminie
dodatkowe informacje, o ktore zwrécito sie
panstwo cztonkowskie popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia, niezbgdne
do identyfikacji osoby odpowiedzialne;.
Jezeli zgromadzenie lub przekazanie
informacji nie jest mozliwe lub nie jest
mozliwe bez zbednej zwloki, nalezy
wyraznie wyjasni¢ przyczyny takiego stanu
rzeczy, a opdznienie powinno byé jak
najmniejsze.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Zawiadomienie powinno zawierac¢
priynajmniej szczeg6lowe informacje na
temat kwalifikacji prawnej i skutkow
prawnych przestgpstwa lub wykroczenia,
w szczegblnosci ze wzgledu na fakt, ze
kary za przestgpstwa lub wykroczenia
objete zakresem dyrektywy (UE) 2015/413
moga mie¢ charakter niematerialny, np.
moga to by¢ ograniczenia uprawnien
sprawcy do kierowania pojazdami. Nalezy
rowniez wzmocni¢ prawo do odwotania
dzigki zapewnieniu szczegotowych
informacji na temat tego, gdzie i w jaki
sposob mozna skorzysta¢ z prawa do
obrony lub wnie$¢ odwolanie w panstwie
cztonkowskim popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia, w jezyku zrozumiatym
dla danej osoby. W stosownych
przypadkach nalezy takze przedstawi¢ opis
procedur in absentia, poniewaz
domniemana osoba odpowiedzialna moze
nie planowac powrotu do panstwa

RR\1292147PL.docx

Poprawka

(12)  Panstwo cztonkowskie rejestracji
lub panstwo cztonkowskie zamieszkania
powinno dostarczy¢ w terminie
nieprzekraczajgcym 30 dni roboczych
dodatkowe informacje, o ktore zwrdcito sie
panstwo cztonkowskie popetienia
przestgpstwa lub wykroczenia, niezbgdne
do identyfikacji osoby odpowiedzialne;.
Jezeli zgromadzenie lub przekazanie
informacji nie jest mozliwe lub nie jest
mozliwe w wyznaczonym terminie, nalezy
wyraznie wyjasni¢ przyczyny takiego stanu
rzeczy, a opdznienie nie moze przekroczyé
20 dni roboczych od daty powiadomienia
o tych przyczynach.

Poprawka

(17) Zawiadomienie powinno zawierac¢
co najmniej szczegdbtowe informacje na
temat kwalifikacji prawnej 1 skutkéw
prawnych przestgpstwa lub wykroczenia,
sformutowane w sposob zrozumialy dla
0s0b, ktore nie majg przeszkolenia
prawniczego, w szczegolnosci ze wzgledu
na fakt, ze kary za przestepstwa lub
wykroczenia objete zakresem dyrektywy
(UE) 2015/413 moga mie¢ charakter
niematerialny, np. moga to by¢
ograniczenia uprawnief sprawcy do
kierowania pojazdami. Nalezy rowniez
wzmocni¢ prawo do odwolania dzigki
zapewnieniu szczegdtowych informacji na
temat tego, gdzie 1 w jaki sposdb mozna
skorzysta¢ z prawa do obrony lub wnies¢
odwotanie w panstwie cztonkowskim
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia,
w jezyku zrozumiatym dla danej osoby.
W stosownych przypadkach nalezy takze
przedstawi¢ opis procedur in absentia,
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cztonkowskiego popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia, aby wzig¢ udziat

w postepowaniu. Aby zacheci¢ do
dobrowolnej wspotpracy, nalezy rowniez
w latwy 1 zrozumialy sposob przedstawic
mozliwosci ptatnosci i sposoby
zmniejszenia wysokosci kary. Ponadto,
poniewaz zawiadomienie powinno by¢
pierwszym dokumentem otrzymanym
przez wlasciciela, posiadacza lub
uzytkownika koncowego pojazdu lub inng
domniemang osobe odpowiedzialna,
powinno ono zawiera¢ informacje
okreslone w art. 13 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/68093,
ktore zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. d)
powinny obejmowac informacje o tym,

z jakiego zrodta pochodza dane osobowe,
oraz w art. 13 1 14 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679%. Informacje te nalezy poda¢

w zawiadomieniu bezposrednio albo przez
odestanie do miejsca, w ktorym sg one
udostepniane.

63 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy do
celow zapobiegania przestepczosci,
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania
czynow zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 89).

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
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poniewaz domniemana osoba
odpowiedzialna moze nie planowac
powrotu do panstwa cztonkowskiego
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia,
aby wzia¢ udziat w postepowaniu. Aby
zacheci¢ do dobrowolnej wspoltpracy,
nalezy roéwniez w latwy 1 zrozumiatly
sposob przedstawi¢ mozliwos$ci ptatnosci

1 sposoby zmniejszenia wysokosci kary.
Ponadto, poniewaz zawiadomienie
powinno by¢ pierwszym dokumentem
otrzymanym przez wlasdciciela, posiadacza
lub uzytkownika koncowego pojazdu lub
inng domniemang osob¢ odpowiedzialna,
powinno ono zawiera¢ informacje
okreslone w art. 13 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/68093,
ktére zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. d)
powinny obejmowac informacje o tym,

z jakiego zrodta pochodza dane osobowe,
oraz w art. 13 1 14 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679%*. Informacje te nalezy poda¢

w zawiadomieniu bezposrednio albo przez
odestanie do miejsca, w ktorym sg one
udostepniane.

6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy do
celow zapobiegania przestepczosci,
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania
czynow zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylajaca decyzje¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 89).

%4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
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95/46/WE (ogolne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1).

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) W przypadku gdy osoby niebedace
rezydentami sg poddawane kontroli
drogowej na miejscu, a takie dzialania
prowadza do wszczecia postepowania

w zwiazku z popelnieniem przestepstwa
lub wykroczenia przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego,
zawiadomienie powinno zawiera¢ tylko
niektore istotne elementy i powinno by¢
przekazywane osobie zainteresowanej
bezposrednio w ramach procedur kontroli
drogowe;.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W przypadku gdy doreczenie
dokumentow nie jest mozliwe za pomoca
rejestrowanego doreczenia ani
rownowazng droga elektroniczng, panstwo
cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub
wykroczenia powinno mie¢ mozliwos¢
skorzystania z pomocy panstwa
cztonkowskiego rejestracji lub
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95/46/WE (ogolne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1).

Poprawka

(18) W przypadku gdy osoby niebedace
rezydentami sg poddawane kontroli
drogowej na miejscu, a takie dziatania
prowadza do wszczecia postepowania

w zwigzku z popelnieniem przestepstwa
lub wykroczenia przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego,
zawiadomienie powinno zawiera¢ tylko
niektore istotne elementy, w tym w
szezegolnosci opis postgpowania
odwolawczego, 1 — jesli to mozliwe —
powinno by¢ przekazywane osobie
zainteresowanej bezposrednio w ramach
procedur kontroli drogowej lub wystane
Jjak najszybciej po ich przeprowadzeniu.
Kierowcy niebedgcy rezydentami powinni
rowniez mie¢ wystarczajgco duzo czasu na
skorzystanie 7 wszelkich praw do
odwolania lub zlagodzenia sankcji.

Poprawka

(20) W przypadku gdy doreczenie
dokumentow nie jest mozliwe za pomoca
rejestrowanego doreczenia, listu
poleconego ani rownowazng droga
elektroniczng, panstwo cztonkowskie
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia
powinno mie¢ mozliwo$¢ skorzystania

z pomocy panstwa czlonkowskiego

PE749.236v02-00

PL



PL

zamieszkania w celu dorgczenia
dokumentow i innych informacji osobie
zainteresowanej na podstawie jego
wlasnego ustawodawstwa krajowego
regulujacego doreczanie dokumentow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE749.236v02-00 12/48

rejestracji lub zamieszkania w celu
dorgczenia dokumentéw i innych
informacji osobie zainteresowanej na
podstawie jego wlasnego ustawodawstwa
krajowego regulujagcego dorgczanie
dokumentow.

Poprawka

(24a) Obecnie nie istnieje ogdlnounijny
elektroniczny srodek identyfikacji ani
certyfikat uznany przez wszgystkie panstwa
czltonkowskie, ktory umozliwialby
obywatelom Unii dostep do tresci
zawiadomien przechowywanych w
rejestrze elektronicznym organu
administracyjnego wydajqgcego
zawiadomienie, a takZe pozwalalby na
zloZenie pisma procesowego i odwolania
drogq elektroniczng. Komisja, we
wspolpracy z panstwami czlonkowskimi,
powinna zatem przeprowadzi¢ przeglgd
modeli elektronicznego dostgpu do
rejestrow przestepstw lub wykroczen
drogowych zarzgdzanych przez organy
krajowe oraz, w stosownych przypadkach,
opracowacd specjalne rogwigzanie cyfrowe.

Poprawka

(25a) Komisja powinna zbadaé rozne
sposoby zaciesnienia wspolpracy i
wymiany informacji na temat przestepstw
i wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego w celu poprawy
egzekwowania prawa miedzy panstwami
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1292147PL.docx

czltonkowskimi i sqgsiednimi panstwami
trzecimi. Podczas gdy niniejsza dyrektywa
ma na celu ograniczenie bezkarnosci
kierowcow niebedgcych rezydentami w
Unii, przestepstwa lub wykroczenia
przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego popelniane przez kierowcow
niebedgcych rezydentami
zarejestrowanych poza Uniq stanowiq
problem nie bez znaczenia. Niniejsza
dyrektywa i wykorzystanie systemu
Eucaris stanowiq wzor dla Unii i jej
panstw cztonkowskich do ustanowienia
podobnych mechanizmow wymiany
informacji o przestepstwach objetych
dyrektywq z sqsiednimi panstwami
trzecimi, pod warunkiem zapewnienia
zainteresowanym kierowcom
rownowaznej ochrony, w szczegolnosci w
odniesieniu do ochrony danych.

Poprawka

(25b) Aby osiggnqg’ cele okreslone w
ramach polityki bezpieczenstwa ruchu
drogowego UE na lata 2021-2030 -
Kolejne kroki w kierunku realizacji ,,wizji
zero”, skuteczne wdroZenie dyrektywy
(UE) 2015/413 powinno zostaé
uzupeinione o dalsze srodki majgce na
celu przeciwdzialanie przestepstwom lub
wykroczeniom przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego popelnianym przez
obywateli panstw trzecich. Panstwa trzecie
powinny mie¢ moZliwosé uczestnictwa

w wymianie danych rejestracyjnych
pojazdow (VRD) pod warunkiem zawarcia
stosownej umowy z Uniq. Taka umowa
powinna zawieraé niezbedne
postanowienia dotyczgce ochrony danych.
W przypadku duzego opoinienia przed
zawarciem takiej umowy panstwa
czltonkowskie, we wspolpracy 7 Komisjg,

PE749.236v02-00
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

PE749.236v02-00
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moglyby opracowac specjalne rozwigzanie
w celu zapewnienia, aby przestepstwo lub
wykroczenie drogowe bylo sygnalizowane
na zewnetrznej granicy Unii, gdy sprawca
zamierza jg przekroczyc, tak aby kara
Dpienig¢ina mogla zosta¢ natoZona na
sprawce przez panstwo czlonkowskie, w
ktorym przestepstwo miato miejsce, przed
opuszczeniem przez niego terytorium Unii.

Poprawka

(25¢) 0Od czasu wystgpienia
Zjednoczonego Krolestwa z Unii nie
istnieje juz dyrektywa w sprawie wymiany
danych miedzy policjg panstw
czltonkowskich a brytyjskq agencjq ds.
licencjonowania kierowcow i pojazdow
(DVLA). Istnieje natomiast system
wzajemnej pomocy, ale poniewaz nie jest
juz automatyczny, nie jest on tak
skuteczny, jak mogtby byé. Poniewas,
zawarcie umowy o handlu i wspolpracy
migdzy Zjednoczonym Krolestwem a UE
(TCA) nie uwzglednia odniesienia do
dyrektywy (UE) 2015/413 i decyzji
2005/214/WSiSW, Komisja powinna
przeanalizowaé w Swietle opinii prawnej,
jak najlepiej skutecznie egzekwowaé
przestepstwa okreslone w tej dyrektywie
na mocy Europejskiej konwencji o
pomocy prawnej w sprawach karnych
1959 r. i jej protokotow (MLA), i wskazaé
skuteczne i efektywne srodki poprawy
bezpieczenstwa drogowego, a jednoczesnie
zapewnic przestrzeganie wymogow z
zakresu ochrony danych, w szczegolnosci
danych unijnych posiadaczy pojazdow i
kierowcow.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Nalezy utworzy¢ portal internetowy
(,,portal CBE”) z mys$la o dostarczaniu
uzytkownikom drog w Unii
wyczerpujacych informacji na temat
przepiséw ruchu drogowego zwigzanych
z bezpieczenstwem obowigzujacych

w panstwach czlonkowskich oraz
umozliwieniu uzytkownikom drog
skutecznej 1 bezpiecznej komunikacji

z organami panstw cztonkowskich. Portal
ten powinien tez utatwia¢ komunikacje
migdzy organami panstw czlonkowskich
w réznych kwestiach odnoszacych si¢ do
transgranicznych dochodzen dotyczacych
przestepstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego, takich
jak weryfikacja autentyczno$ci
zawiadomien 1 dokumentow
uzupetniajacych w celu wyeliminowania
mozliwosci naduzy¢. Wymieniane dane
osobowe powinny by¢ ograniczone do
tego, co jest niezbedne do prowadzenia
dochodzen transgranicznych

1 egzekwowania kar, w szczegdlnosci
ptatnosci kar pieni¢znych. Powinna istnie¢
mozliwos¢ polaczenia portalu CBE

z innymi odpowiednimi portalami,
sieciami, stronami internetowymi lub
platformami w celu utatwienia wymiany
informacji dotyczacych egzekwowania
przepiséw ruchu drogowego zwigzanych
z bezpieczenstwem. Administratorem
portalu CBE powinna by¢ Komisja
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725.

Poprawka 16
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Poprawka

(31) Nalezy utworzy¢ portal internetowy
(,,portal CBE”) z mys$lg o dostarczaniu
uzytkownikom drég w Unii
wyczerpujacych informacji na temat
przepisow ruchu drogowego zwigzanych
z bezpieczenstwem obowigzujacych

w panstwach cztonkowskich oraz
umozliwieniu uzytkownikom drog
skutecznej 1 bezpiecznej komunikacji

z organami panstw czlonkowskich. Takie
informacje powinny by¢ zrozumiate

i dostepne. Portal ten powinien tez
utatwia¢ komunikacj¢ miedzy organami
panstw czlonkowskich w r6znych
kwestiach odnoszacych si¢ do
transgranicznych dochodzen dotyczacych
przestepstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego, takich
jak weryfikacja autentycznosci
zawiadomien 1 dokumentow
uzupetniajacych w celu wyeliminowania
mozliwosci naduzy¢. Wymieniane dane
osobowe powinny by¢ ograniczone do
tego, co jest niezbedne do prowadzenia
dochodzen transgranicznych

1 egzekwowania kar, w szczegdlnosci
ptatnosci kar pieni¢znych. Powinna istnie¢
mozliwos¢ polaczenia portalu CBE

z innymi odpowiednimi portalami,
sieciami, stronami internetowymi lub
platformami w celu utatwienia wymiany
informacji dotyczacych egzekwowania
przepiséw ruchu drogowego zwigzanych
z bezpieczenstwem.
Wspétadministratorami portalu CBE
powinny by¢ Komisja i panstwa
czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2018/1725.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje
(32) Komisja powinna udziela¢
proporcjonalnego wsparcia finansowego na
rzecz inicjatyw usprawniajgcych
wspoOtprace transgraniczng w zakresie
egzekwowania przepiséw ruchu

drogowego zwigzanych z bezpieczenstwem
w Unii.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

PE749.236v02-00
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Poprawka

(32) Komisja powinna udziela¢
proporcjonalnego wsparcia finansowego na
rzecz realizowanych przez panstwa
czlonkowskie inicjatyw i projektow, ktore
usprawniajg wspOlprace transgraniczng

w zakresie egzekwowania przepisoOw ruchu
drogowego zwigzanych z bezpieczenstwem
w Unii, w tym wsparcia na rzecz cyfryzacji
danych objetych zalgcznikiem I do
dyrektywy 2010/40/UE, majgcych
znaczenie dla przestgpstw lub wykroczen
objetych niniejszq dyrektywqg. Wsparcie
finansowe powinno rowniez dotyczy¢ akcji
informacyjnej na obszarze Unii na temat
roznic w przepisach krajowych, ze
szezegolnym uwzglednieniem panstw
sgsiadujgcych.

Poprawka

(32a) Powinno si¢ zachecacd panstwa
czlonkowskie UE do ustanowienia
przejrzystego systemu alokacji dochodow
pochodzqcych z grzywien i kierowania
dochodow z egzekwowania prawa 7
powrotem na dzialania zwigzane
bezpieczenstwem ruchu drogowego.
Zwigkszyloby to rowniez zaufanie opinii
publicznej do systemu egzekwowania
prawa drogowego i wkladu, jaki moZe on
whnies¢ w poprawe bezpieczenstwa na
drogach.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1292147PL.docx
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Poprawka

(32b) Biorgc pod uwage znaczny wzrost
poziomu transgranicznego ruchu
drogowego i utrzymujqce si¢ rozbieznosci
miedzy panstwami czlonkowskimi w
zakresie egzekwowania przepisow
dotyczqgcych bezpieczenstwa drogowego,
nalezy zaktualizowac zalecenie Komisji
2004/345/WE w sprawie srodkow
wykonawczych w zakresie bezpieczenstwa
ruchu drogowego, ktore pochodzi 7 2004
r., aby uwzglednic postepy poczynione od
tego czasu.

Poprawka

(35a) Trzeba podkreslié, Ze istnieje
znaczny problem niewykonywania
orzeczen dotyczgcych przestepstw lub
wykroczen w ruchu drogowym
popelnionych przez osoby niezamieszkale
w danym kraju, oraz Ze zmiana art. 1
decyzji ramowej Rady 2005/214/WSiSW z
dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie
stosowania zasady wzajemnego
uznawania do kar o charakterze
Ppieniginym, zmienionej decyzjg ramowq
Rady 2009/299/WSiSW, zawierajgcego
definicje orzeczenia moZe nie by¢
wystarczajqca, by skutecznie zmierzy¢ sig
Z tym problemem. W zwiqzku 7 tym
obecng sytuacje nalezy ocenié, miedzy
innymi w swietle specjalnej opinii
prawnej, w nastepstwie ktorej Komisja
powinna, w stosownych przypadkach,
przyjaé wniosek ustawodawczy, aby
usprawnic¢ wspolprace miedzy panstwami
czlonkowskimi w tej kwestii.

PE749.236v02-00

PL



PL

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 2 — akapit 1 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) brak zachowania wystarczajgcej
odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 2 — akapit 1 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1)) niebezpieczne wyprzedzanie;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 2 — akapit 1 — litera k

PE749.236v02-00

Poprawka
(35b) Panstwa czlonkowskie powinny
zapewnic istnienie odpowiednich i

skutecznych mechanizmow egzekwowania
lub Sciggania kar pienig¢Znych.

Poprawka

1) brak zachowania wymaganej
odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu;

Poprawka
1) niebezpieczne wyprzedzanie, ktére

nie jest zgodne 7 przepisami ruchu
drogowego;
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Tekst proponowany przez Komisje

k) niebezpieczne parkowanie;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 2 — akapit 1 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje
1) przekroczenie co najmniej jedne;j
bialej linii ciaglej;
Poprawka 25
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 2 — akapit 1 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) korzystanie 7 przecigionego
pojazdu.;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 2 — akapit 1 — litera o a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

RR\1292147PL.docx

Poprawka
k) niebezpieczne parkowanie w
niedozwolonym miejscu stwarzajgcym

powazne zagroZenie dla innych
uzytkownikow drogi,

Poprawka

1) przekroczenie co najmniej jednej
linii ciagtej;

Poprawka

0) poruszanie si¢ przecigionym
pojazdem;

Poprawka

oa)  uciectka 7 miejsca wypadku;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera -a (nowa)

Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 3 — akapit 1 — litera a

Tekst obowigzujgcy

a) ,»pojazd” oznacza kazdy pojazd
silnikowy, w tym motocykl, zwykle
stosowany do drogowego przewozu 0sob
lub towarow;

Poprawka
-a )

a) »pojazd” oznacza kazdy pojazd
silnikowy  napedzany wylgcznie silg
mechaniczng, zwykle stosowany do
drogowego przewozu 0sob lub towardéw;

lit. a) otrzymuje brzmienie:

(32015L0413)

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera a
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1) »korzystanie z niedozwolonego
pasa ruchu« oznacza niezgodne z prawem
wykorzystywanie juz istniejgcej statej lub
tymczasowej czgsci jezdni, takiej jak pas
przeznaczony dla komunikacji publicznej
lub pas czasowo zamkniety do jazdy

z powodu zatoru lub prac drogowych,
zgodnie z definicja w prawie panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera b
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera |

PE749.236v02-00
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Poprawka

1) »korzystanie z niedozwolonego
pasa ruchu« oznacza niezgodne z prawem
wykorzystywanie juz istniejacej statej lub
tymczasowej czesci jezdni, takiej jak pas
przeznaczony dla komunikacji publicznej,
droga dla pieszych lub sScietka rowerowa
lub pas czasowo zamkniety do jazdy

z powodu zatoru lub prac drogowych,
zgodnie z definicjg w prawie panstwa
cztonkowskiego popetnienia przestgpstwa
lub wykroczenia;
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Tekst proponowany przez Komisje

1) »krajowy punkt kontaktowy«
oznacza wlasciwy organ wyznaczony do
celow niniejszej dyrektywy;,

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) »brak zachowania wystarczajgcej
odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu«
oznacza nieutrzymanie odlegtosci
niezbednej do uniknigcia zderzenia

z pojazdem jadacym przed pojazdem
prowadzonym przez kierowce,

w przypadku gdy pojazd poprzedzajacy
nagle by zwolnil lub zatrzymat si¢, zgodnie
z definicjg w prawie panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

P) »niebezpieczne wyprzedzanie«
oznacza wyprzedzanie innego pojazdu lub
innego uzytkownika drogi w sposob
naruszajacy przepisy dotyczace
niebezpiecznego wyprzedzania
obowigzujace w panstwie cztonkowskim

RR\1292147PL.docx
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Poprawka

1) »krajowe punkty kontaktowe«
oznaczajq wlasciwe organy, przez ktore
nastepuje wymiana informacji miedzy
panstwem czlonkowskim popelnienia
przestepstwa lub wykroczenia a panstwem
czltonkowskim rejestracyji;

Poprawka

0) »brak zachowania wymaganej
odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu«
oznacza nieutrzymanie bezpiecznej
odleglosci niezbednej do unikniecia
zderzenia z pojazdem jadacym przed
pojazdem prowadzonym przez kierowce,
w przypadku gdy pojazd poprzedzajacy
nagle by zwolnil lub zatrzymat si¢, zgodnie
z definicjg w prawie panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia;

Poprawka

P) »niebezpieczne wyprzedzanie
niezgodne 7 przepisami ruchu
drogowego« oznacza wyprzedzanie innego
pojazdu lub innego uzytkownika drogi

w sposOb naruszajacy przepisy dotyczace
niebezpiecznego wyprzedzania

PE749.236v02-00
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popetnienia przestepstwa lub wykroczenia;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ) »niebezpieczne parkowanie«
oznacza parkowanie pojazdu w sposéb
naruszajacy przepisy dotyczace
niebezpiecznego parkowania obowigzujace
w panstwie cztonkowskim popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia.
Nieuiszczenie oplat parkingowych i inne
podobne przestepstwa lub wykroczenia nie
sq uznawane za niebezpieczne
parkowanie;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) »przekroczenie co najmniej jednej
bialej linii cigglej« oznacza zmiang pasa
ruchu podczas kierowania pojazdem
poprzez niezgodne z prawem
przekroczenie co najmniej jednej bialej
linii ciaglej, zgodnie z definicjg w prawie
panstwa czlonkowskiego popelnienia
przestepstwa lub wykroczenia;

Poprawka 34

PE749.236v02-00

obowigzujace w panstwie cztonkowskim
popeknienia przestepstwa lub wykroczenia;

Poprawka

q) »niebezpieczne parkowanie w
niedozwolonym miejscu stwarzajgcym
powazne zagroienie dla innych
uzytkownikow drogi« oznacza parkowanie
pojazdu w sposOb naruszajacy przepisy
dotyczace niebezpiecznego parkowania
obowigzujace w panstwie cztonkowskim
popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia
i w sposéb majqcy negatywny wplyw na
bezpieczenstwo ruchu drogowego, z
wyjqtkiem nieuiszczenia oplat
parkingowych i innych podobnych
przestepstw lub wykroczen;

Poprawka

r) »przekroczenie co najmniej jednej
linii ciggltej« oznacza zmiang pasa ruchu
podczas kierowania pojazdem poprzez
niezgodne z prawem przekroczenie co
najmniej jednej linii ciagglej, zgodnie

z definicjg w prawie panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera t a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera z a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 3 — akapit 1 — litera z b (nowa)

RR\1292147PL.docx

Poprawka

ta) wlucieczka 7 miejsca wypadku”
oznacza sytuacje, w ktorej sprawca oddala
si¢ po spowodowaniu wypadku lub kolizji
w ruchu drogowym, aby unikngé
konsekwencji karnych przestepstwa lub
wykroczenia zwigzanych 7 powaznymi
obrazeniami lub ofiarami Smiertelnymi;

Poprawka

za) »podmiot swiadczgcy ustugi
windykacyjne« to podmiot prywatny
posiadajgcy odrebng osobowos¢ prawnag,
ktory zarzqdza postgpowaniem nastepczym
wszczetym na podstawie art. 5 ust. 1
niniejszej dyrektywy lub czescig tego
postepowania, w tym egzekwowaniem kar
pienieznych, akredytowany w krajowym
punkcie kontaktowym w celu
wystepowania o dane rejestracyjne
pojazdow, podlegajqcy rozporzqdzeniu
(UE) 2016/679 i dyrektywie (UE)
2016/680;

PE749.236v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 3 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celow wymiany informacji na
podstawie niniejszej dyrektywy kazde
panstwo cztonkowskie wyznacza krajowy
punkt kontaktowy. Uprawnienia krajowych
punktow kontaktowych reguluje majace
zastosowanie prawo danego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 4 —ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) danych dotyczacych wiascicieli,
posiadaczy lub uzytkownikow koncowych
pojazdow, jezeli sa dostepne.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
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Poprawka

zb) »wiasciwy organ« oznacza organ
wyznaczony do celow niniejszej
dyrektywy;

Poprawka

1. Do celow wymiany informacji i
udzielania wzajemnej pomocy na
podstawie niniejszej dyrektywy kazde
panstwo cztonkowskie wyznacza krajowy
punkt kontaktowy. Uprawnienia krajowych
punktéw kontaktowych reguluje majace
zastosowanie prawo danego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka

b) danych dotyczacych wiascicieli lub
posiadaczy pojazdow lub, w stosownych
przypadkach i jezeli sa dostepne, danych
identyfikujgcych uiytkownikow
koncowych pojazdow.
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Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 4 —ustgp 1 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 4 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zachowuja
elementy danych, o ktorych mowa

w zatgczniku sekcja 2 czgs¢ IV oraz, jezeli
sa dostepne, w zalaczniku sekcja 2 cze$¢
V, w krajowych rejestrach pojazdoéw przez
co najmniej 6 miesigcy po kazdej zmianie
dotyczacej whasnosci lub uzytkowania
danego pojazdu.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 4 — ustep 4 — akapit 1 litera b
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Poprawka

Wlasciwy organ moZe najpierw zaigdaé
dostepu do danych dotyczgcych pojazdu
wyszczegolnionych w zalgczniku sekcja 2
czes¢ I w celu ustalenia, czy popetniono
przestepstwo lub wykroczenie. W
przypadku gdy na podstawie takich
danych stwierdza si¢ popelnienie
przestepstwa lub wykroczenia, wlasciwy
organ wystepuje o dostep do danych
dotyczgcych wlasciciela, posiadacza lub
uzytkownika koncowego pojazdu, jak
wyszczegolniono w zalgczniku sekcja 2
czes¢ IL IIL IV lub V.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zachowuja
elementy danych, o ktorych mowa

w zalaczniku sekcja 2 czesS¢ IV oraz, jezeli

sa dostepne, w zataczniku sekcja 2 czgsé

V, w krajowych rejestrach pojazddéw przez

co najmniej sze$¢ miesigcy po kazdej
zmianie dotyczacej wlasnosci lub
uzytkowania danego pojazdu i nie duzej
niz przez citery lata.
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Tekst proponowany przez Komisje

b) pelny numer rejestracyjny pojazdu
nie zostal podany w wyszukiwaniu
prowadzonym w formie wniosku
wychodzacego zgodnie z ust. 1;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 4 a — ustep 3 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wezwanie wilasciciela, posiadacza
badz uzytkownika koncowego pojazdu lub
osoby, co do ktorej domniemywa si¢, ze
jest odpowiedzialna za jedno z przestgpstw
lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego wymienionych w art. 2
ust. 1, do przekazania informacji na temat
tozsamosci osoby odpowiedzialne;,
zgodnie z prawem krajowym tego panstwa.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 4 a — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
rejestracji lub panstwo cztonkowskie
zamieszkania otrzyma wniosek, o ktorym
mowa w ust. 3, gromadzi wymagane
informacje, chyba Ze postanowi powota¢
si¢ na jedng z podstaw odmowy
wymienionych w ust. 7 lub niemozliwe jest
zgromadzenie wymaganych informacji.
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Poprawka

b) pelny numer rejestracyjny pojazdu
nie zostal podany w wyszukiwaniu
prowadzonym w formie wniosku
wychodzacego zgodnie z ust. 1 lub zostal
podany lecz jest niewazny;

Poprawka

b) wezwanie wilasciciela, posiadacza
badz uzytkownika koncowego pojazdu lub
osoby, co do ktorej domniemywa si¢, ze
jest odpowiedzialna za jedno z przestgpstw
lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego wymienionych w art. 2
ust. 1, do przekazania informacji na temat
tozsamosci i danych kontaktowych osoby
odpowiedzialnej, zgodnie z prawem
krajowym tego panstwa.

Poprawka

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
rejestracji lub panstwo cztonkowskie
zamieszkania otrzyma wniosek, o ktérym
mowa w ust. 3, gromadzi wymagane
informacje, chyba Ze postanowi powota¢
si¢ na jedng z podstaw odmowy
wymienionych w ust. 7 lub niemozliwe jest
zgromadzenie wymaganych informacji.
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Panstwo cztonkowskie rejestracji lub
panstwo cztonkowskie zamieszkania bez
zbednej zwloki przekazuje wymagane
informacje drogg elektroniczng za
posrednictwem swojego krajowego punktu
kontaktowego do krajowego punktu
kontaktowego panstwa cztonkowskiego
popeknienia przestepstwa lub wykroczenia.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 4 a —ustep 5 — akapity 112

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniajg
przekazanie wymaganych informacji bez
zbednej zwloki po otrzymaniu wniosku.

Jezgeli zgromadzenie informacji bez
zbednej zwloki po otrzymaniu wniosku jest
niemoZliwe, krajowe punkty kontaktowe
panstwa czlonkowskiego rejestracji lub
panstwa czlonkowskiego zamieszkania
przekazujq te informacje panstwu
czlonkowskiemu popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia tak szybko, jak to
moZliwe, wraz 7 odpowiednim
wyjasnieniem przyczyn opoznienia.
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Panstwo cztonkowskie rejestracji lub
panstwo cztonkowskie zamieszkania
przekazuje w terminie nieprzekraczajgcym
30 dni roboczych wymagane informacje
drogg elektroniczng za posrednictwem
swojego krajowego punktu kontaktowego
do krajowego punktu kontaktowego
panstwa czlonkowskiego popetienia
przestgpstwa lub wykroczenia.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniajg
przekazanie wymaganych informacji bez
zbednej zwloki po otrzymaniu wniosku, w
terminie nieprzekraczajgcym 30 dni
roboczych. JezZeli zgromadzenie
informacji w terminie nieprzekraczajgcym
30 dni roboczych po otrzymaniu wniosku
Jjest niemoZliwe, krajowe punkty
kontaktowe panstwa czlonkowskiego
rejestracji lub panstwa czlonkowskiego
zamieszkania przekazujq te informacje
panstwu czlonkowskiemu popelnienia
przestepstwa lub wykroczenia tak szybko,
Jjak to mozliwe, wraz 7 odpowiednim
wyjasnieniem przyczyn opoznienia, co nie
moze przekroczy¢ 20 dni roboczych od
daty powiadomienia o tych przyczynach.
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 4 a — ustgp 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie podejmujg decyzje,
czy powotaja si¢ na podstawe odmowy, tak
szybko, jak to mozliwe, ale nie p6zniej niz
w terminie 15 dni od otrzymania wniosku.
Panstwa cztonkowskie, ktore podejma
decyzje o zastosowaniu podstawy
odmowy, bez zbednej zwloki informuja

o tym panstwo cztonkowskie popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia za
posrednictwem swojego krajowego punktu
kontaktowego.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 4 a —ustep 10 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje udostgpniane w odpowiedzi na
wniosek sg przekazywane w jezyku lub
jezykach panstwa cztonkowskiego
popeknienia przestepstwa lub wykroczenia
zgloszonym Komisji zgodnie z art. 5a

ust. 8.
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie podejmujg decyzje,
czy powotaja si¢ na podstawe odmowy, tak
szybko, jak to mozliwe, ale nie pozniej niz
w terminie 15 dni od otrzymania wniosku.
Panstwa cztonkowskie, ktore podejma
decyzje o zastosowaniu podstawy
odmowy, informujg o tym panstwo
cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub
wykroczenia za posrednictwem swojego
krajowego punktu kontaktowego nie
pozniej niz 15 dni roboczych po podjeciu
decyzji o oddaleniu wniosku. Panstwa
czltonkowskie, do ktorych skierowano
wniosek, wskazujg jako minimum, ktorq
konkretng podstawe odmowy postanowily
zastosowac.

Poprawka

Informacje udostgpniane w odpowiedzi na
wniosek sg przekazywane w jezyku lub
jezykach panstwa cztonkowskiego
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia
zgloszonym Komisji zgodnie z art. Sa

ust. 8. Ponadto, w celu zmniejszenia
obcigien administracyjnych i
uproszczenia procedury, Komisja moZe
wprowadzié jednolite wzory, ktore mogg
rowniez zawierac kody, gdy zostang one
uznane za wystarczajgco dobrze
rozwinigte, pod warunkiem Ze tresc i
format wniosku i odpowiedzi pozostang
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 4 a —ustegp 11 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 4 a —ustep 11 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5

Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 4 ¢ —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg wymieniac
dane lub uzyskiwa¢ do nich dostegp za
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wystarczajgco jasne dla adresatow i
organow, aby mogli je jasno i tatwo
zrozumied. Jezeli Komisja zdecyduje sie to
zrobié, jest ona uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 10 w celu wprowadzenia
tych wzorow i kodow.

Poprawka

aa) nazwe wlasciwego organu, ktory
sktada wniosek, i dlaczego;

Poprawka
ab) przestepstwo lub wykroczenie albo
przestepstwa lub wykroczenia wymienione

w art. 2 ust. 1, do ktorych odnosi si¢
wniosek;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogg wymieniac
dane lub uzyskiwac do nich dostgp za
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pomocg innych baz danych, takich jak
rejestry praw jazdy lub rejestry ludnosci,
wylacznie w celu identyfikacji osoby
odpowiedzialnej. Czynig to wytacznie

w zakresie, w jakim taka wymiana lub taki
dostep majq wyrazing podstawe

w przepisach Unii.”;

pomocg innych baz danych, takich jak
rejestry praw jazdy lub rejestry ludnosci,
wytacznie w celu identyfikacji osoby
odpowiedzialnej. Czynig to wytacznie

w zakresie, w jakim taka wymiana lub taki
dostep sg dozwolone na podstawie
przepisow Unii. Wymiane lub dostep do
danych ulatwia si¢ za pomocg srodkow
zautomatyzowanych i elektronicznych.”;

Uzasadnienie

Dane powinny by¢ wymieniane i dostepne za pomocg srodkow zautomatyzowanych i
elektronicznych, aby nie stwarzac¢ dodatkowych obcigzen administracyjnych dla organow i

maksymalnie uproSci¢ wymiane.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 —ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
popeknienia przestepstwa lub wykroczenia
podejmie decyzj¢ o wszczgciu takiego
postgpowania, niezwlocznie informuje ono
w drodze zawiadomienia domniemane
osoby odpowiedzialne o przestepstwie lub
wykroczeniu przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego oraz o decyzji

0 WSZCzgciu postepowania.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 —ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) w stosownych przypadkach
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Poprawka

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
popeknienia przestepstwa lub wykroczenia
podejmie decyzj¢ o wszczgciu takiego
postgpowania, niezwlocznie informuje ono
w drodze zawiadomienia domniemane
osoby odpowiedzialne o przestepstwie lub
wykroczeniu przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego oraz o decyzji

0 Wszczgclu postepowania z zachowaniem
terminu okreslonego w art. 5a ust. 2.

Poprawka

g) w stosownych przypadkach
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szczegotowe informacje dotyczace nazwy,
adresu 1 miedzynarodowego numeru
rachunku bankowego (IBAN) organu,

w ktérym mozna uregulowac natozong
kare pienie¢zng, terminu ptatnosci oraz
alternatywnych metod platnosci,

w szczegblnosci konkretnych aplikacji,

o ile metody te sa dostepne zaro6wno dla
rezydentow, jak 1 osob niebedacych
rezydentami;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 —ustep 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) informacje o obowigzujacych
przepisach o ochronie danych, prawach
0sob, ktorych dane dotycza, oraz
dostgpnosci dodatkowych informacji lub
odestanie do miejsca, w ktorym z tatwoscia
mozna uzyskac te informacje zgodnie

z art. 13 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/680,

w tym informacje o tym, z jakiego zrodta
pochodzg dane osobowe, lub z art. 131 14
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679;

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 5 —ustep 2 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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szczegotowe informacje dotyczace nazwy,
adresu 1 miedzynarodowego numeru
rachunku bankowego (IBAN) organu,

w ktérym mozna uregulowac nalozong
kare pieni¢zng, terminu ptatnosci oraz
praktycznych alternatywnych i dostgpnych
metod platnosci, w szczegdlnosci
konkretnych aplikacji, o ile metody te sa
dostgpne zaréwno dla rezydentow, jak

1 0s6b niebedacych rezydentami;

Poprawka

h) Jasne i wyczerpujgce informacje
0 obowigzujacych przepisach o ochronie
danych, prawach osob, ktorych dane
dotycza, oraz dostgpnosci dodatkowych
informacji i odestanie do miejsca,

w ktorym z tatwos$cig mozna uzyskac te
informacje zgodnie z art. 13 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/680, w tym informacje o tym,

z jakiego zrodta pochodza dane osobowe,
lub z art. 13 1 14 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/679;

Poprawka

ja) link i w miare mozliwosci kod QR
do portalu, o ktorym mowa w art. 8.

PE749.236v02-00
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby

w przypadku gdy osoba odpowiedzialna
jest kierowca niebedacym rezydentem,
ktory zostat poddany kontroli drogowej na
miejscu, zawiadomienie zawierato co
najmniej dane wymienione w ust. 2 lit. ¢),

d),e)ig).

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 —ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE749.236v02-00

Poprawka

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby

w przypadku gdy osoba odpowiedzialna
jest kierowca niebedacym rezydentem,
ktory zostat poddany kontroli drogowej na
miejscu, zawiadomienie zawierato co
najmniej dane wymienione w ust. 2 lit. c),

d), e), g) oraz i).

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby w przypadkach gdy
osoba odpowiedzialna jest kierowcq
niebedgcym rezydentem, ktory zostal
poddany kontroli drogowej na miejscu, i w
przypadku gdy egzekwowanie przepisow w
zwiqzku 7 popetnionym przestgpstwem lub
wykroczeniem zostalo zakonczone przez
wlasciwy organ naloZeniem kary
pieniegznej zaplaconej przez osobe
odpowiedzialng na miejscu, osoba ta
otrzymala co najmniej nastepujqce
informacje:

a) potwierdzenie transakcji
finansowej;

b) dane kontaktowe wlasciwego
organu;

c) informacje o popetnionych

wykroczeniach oraz, w stosownych
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Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby poczatek biegu termindéw, w ktorych
osoby niebedace rezydentami moga
skorzysta¢ z prawa do odwotania si¢ lub
ztagodzenia kary zgodnie z ust. 2 lit. e)
oraz 1), odpowiadatl dacie otrzymania
zawiadomienia.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Panstwa cztonkowskie wysytaja
zawiadomienie 1 dokumenty uzupeiniajace
do domniemanych os6b odpowiedzialnych
za pomocg rejestrowanego dorgczenia lub
rownowazng droga elektroniczng zgodnie
z rozdziatem III sekcja 7 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 910/2014* lub w przypadku, o ktérym
mowa w art. 5 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, przekazuja zawiadomienie
bezposrednio domniemanej osobie
odpowiedzialne;.

RR\1292147PL.docx

33/48

przypadkach, o sposobach zapewnienia
zgodnosci w przyszlosci;

d) link i w miareg mozliwosci kod QR
do portalu, o ktorym mowa w art. 8.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby poczatek biegu termindéw, w ktorych
osoby niebedace rezydentami moga
skorzysta¢ z prawa do odwotlania si¢ lub
ztagodzenia kary zgodnie z ust. 2 lit. e)
oraz 1), byl proporcjonalny, aby zapewnié
skuteczne korzystanie 7 takich praw, i
odpowiadat dacie otrzymania
zawiadomienia.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wysytaja
zawiadomienie 1 dokumenty uzupetniajace
do domniemanych os6b odpowiedzialnych
za pomocg rejestrowanego doreczenia,
listu poleconego lub rownowazng droga
elektroniczng zgodnie z rozdziatem III
sekcja 7 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014*
lub w przypadku, o ktorym mowa w art. 5
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
przekazuja zawiadomienie bezposrednio
domniemanej osobie odpowiedzialne;j.
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2 Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby zawiadomienie zostato wystane nie
pozniej niz w terminie jednego miesigca od
daty zarejestrowania przestepstwa lub
wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego wymienionego w art. 2
ust. 1 lub, jezeli konieczne jest wystanie
wiekszej liczby zawiadomien w toku
dochodzenia, w terminie 15 dni od
wydarzenia, ktére spowodowato
konieczno$¢ wystania kolejnych
zawiadomien.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 a —ustgp 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przepisy proceduralne wynikajace
z prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia wymagaja dowodu
dorgczenia dokumentu innego niz dowod,
ktory mozna uzyskac dzigki
rejestrowanemu dorgczeniu lub
réwnowaznym $rodkom elektronicznym,;

Poprawka 60

PE749.236v02-00

Poprawka

2 Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby zawiadomienie zostalo wystane nie
pOzniej niz w terminie jednego miesigca od
daty zarejestrowania przestepstwa lub
wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego wymienionego w art. 2
ust. 1 liczgc od dnia zdarzenia lub, jezeli
konieczne jest wystanie wigkszej liczby
zawiadomien w toku dochodzenia,

w terminie 15 dni od wydarzenia, ktore
spowodowato konieczno$¢ wystania
kolejnych zawiadomien.

Poprawka

b) przepisy proceduralne wynikajace
z prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia wymagaja dowodu
dorgczenia dokumentu innego niz dowod,
ktory mozna uzyska¢ dzigki
rejestrowanemu dorg¢czeniu, listowi
poleconemu lub rownowaznym $rodkom
elektronicznym;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 a —ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) dorgczenie dokumentu za pomocg
rejestrowanego doreczenia lub
rownowaznego srodka elektronicznego
byto niemozliwe;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 a —ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) panstwo cztonkowskie popetienia
przestepstwa lub wykroczenia

z uzasadnionych przyczyn uwaza, ze
dorgczenie dokumentu za pomocg
rejestrowanego dorgczenia lub
rownowaznego srodka elektronicznego

w tym konkretnym przypadku bedzie
nieskuteczne lub jest nieodpowiednie.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 a —ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Whiosek, o ktorym mowa w ust. 4,
sktadany jest w jezyku lub jednym

z jezykow panstwa cztonkowskiego
rejestracji lub panstwa cztonkowskiego
zamieszkania zgloszonym Komisji zgodnie
z ust. 8. Certyfikat, o ktorym mowa
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Poprawka

C) dorgczenie dokumentu za pomocag
rejestrowanego dorgczenia, listu
poleconego lub rGwnowaznego srodka
elektronicznego byto niemozliwe;

Poprawka

d) panstwo cztonkowskie popetienia
przestepstwa lub wykroczenia

z uzasadnionych przyczyn uwaza, ze
dorgczenie dokumentu za pomoca
rejestrowanego dorgczenia, listu
poleconego lub rGwnowaznego srodka
elektronicznego w tym konkretnym
przypadku bedzie nieskuteczne lub jest
nieodpowiednie.

Poprawka

7. Whiosek, o ktorym mowa w ust. 4,
sktadany jest w jezyku lub jednym

z jezykow panstwa czlonkowskiego
rejestracji lub panstwa cztonkowskiego
zamieszkania zgtoszonym Komisji zgodnie
z ust. 8. Certyfikat, o ktorym mowa
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w ust. 6, przekazywany jest w jezyku
panstwa czlonkowskiego popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia zgloszonym
Komisji zgodnie z ust. 8.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 a —ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby domniemanym osobom
odpowiedzialnym zezwalano na
porozumiewanie si¢ z organami panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia, do czasu etapu odwotania
przed sagdem, w dowolnym jezyku
podanym Komisji zgodnie z ust. 8 albo
przez panstwo cztonkowskie rejestracji
badzZ panstwo cztonkowskie zamieszkania,
albo przez panstwo czlonkowskie
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia,
lub — jezeli dana osoba nie zna tych
jezykoéw w wystarczajacym stopniu —

w jezyku Unii, ktorym osoba ta méwi lub
ktéry rozumie.

PE749.236v02-00

w ust. 6, przekazywany jest w jezyku
panstwa czlonkowskiego popelnienia
przestepstwa lub wykroczenia zgloszonym
Komisji zgodnie z ust. 8. W celu
zmniejszenia obcigZen administracyjnych
i uproszczenia procedury, Komisja moze,
w odniesieniu do obydwu dokumentow, o
ktorych mowa w niniejszym ustepie,
wprowadzié jednolite wzory, ktore mogqg
rowniez obejmowad ugycie kodow, gdy
zostang one uznane za wystarczajgco
dobrze rozwiniete, pod warunkiem Ze tre.
i format wniosku i certyfikatu pozostang
wystarczajqco jasne dla adresatow i
organow, aby mogli je jasno i tatwo
zrozumied. Jezeli Komisja zdecyduje sie to
zrobié, jest ona uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 10 w celu wprowadzenia
tych wzorow i kodow.

7 r

Poprawka

0. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby domniemanym osobom
odpowiedzialnym zezwalano na
porozumiewanie si¢ z organami panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia, do czasu etapu odwotania
przed sagdem, w dowolnym jezyku
podanym Komisji zgodnie z ust. 8 albo
przez panstwo cztonkowskie rejestracji
badzZ panstwo czlonkowskie zamieszkania,
albo przez panstwo cztonkowskie
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia,
lub — jezeli dana osoba nie zna tych
jezykdéw w wystarczajacym stopniu —

w jezyku Unii, ktorym osoba ta méwi lub
ktéry rozumie. Zacheca sie panstwa
czionkowskie do zezwolenia osobom, co
do ktorych istnieje domniemanie

RR\1292147PL.docx



Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 5 b —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 6 —ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

| Najpo6zniej w nastepujgcych
terminach: 6 maja 2024 r., 6 maja 2026 r.
(...) kazde panstwo cztonkowskie sktada
Komisji kompleksowe sprawozdanie
zgodnie z akapitami drugim i trzecim
niniejszego ustepu.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 6 —ustgp 3 — akapit 2 — wprowadzenie

RR\1292147PL.docx

odpowiedzialnosci, na zdalne polgczenie
si¢ 7 postgpowaniem sqgdowym za pomocgq
tgcza wideo.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby
taki podmiot prywatny egzekwujgcy kary
finansowe dzialal zgodnie 7 wymogami
ochrony danych na podstawie
rozporzgdzenia (UE) 2016/679 i dyrektywy
(UE) 2016/680.

Poprawka

1 Najpdzniej 6 maja 2024 r., a
nastepnie co dwa lata kazde panstwo
cztonkowskie sktada Komisji
kompleksowe sprawozdanie zgodnie

z akapitami drugim i trzecim niniejszego
ustepu. (...)
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Tekst proponowany przez Komisje

Sprawozdanie to obejmuje takze opis
sytuacji na szczeblu krajowym odno$nie do
dziatan podjetych w zwiazku

z przestgpstwami lub wykroczeniami
przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego. W opisie tym okresla si¢ co
najmnie;j:

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja ocenia sprawozdania
przeslane przez panstwa cztonkowskie
1 informuje komitet, o ktérym mowa

w art. 10a, o ich tresci nie p6zniej niz 6
miesigcy po otrzymaniu sprawozdan od
wszystkich panstw cztonkowskich.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 8 —ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) udostepniania uzytkownikom drég
informacji o przepisach obowigzujacych
w panstwach cztonkowskich w dziedzinie
objetej zakresem niniejszej dyrektywy,

w szczegoblnosci o przepisach ruchu

PE749.236v02-00

Poprawka

Sprawozdanie to obejmuje takze opis
sytuacji na szczeblu krajowym odnosnie do
dziatan podjetych w zwiazku

z przestepstwami lub wykroczeniami
przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego oraz wszelkich powigzanych
problemow napotkanych przez panstwa
czlonkowskie. W opisie tym okresla si¢ co
najmnie;j: (...)

Poprawka

4. Komisja ocenia sprawozdania
przestane przez panstwa cztonkowskie

1 informuje komitet, o ktorym mowa

w art. 10a, o ich tresci nie pdzniej niz 6
miesigcy po otrzymaniu sprawozdan od
wszystkich panstw cztonkowskich.
Sprawozdania te publikuje si¢ rowniez na
stronie internetowej portalu, o ktorym
mowa w art. 8.

Poprawka

a) udostepniania uzytkownikom drog
informacji o przepisach obowiazujacych
w panstwach cztonkowskich w dziedzinie
objetej zakresem niniejszej dyrektywy,

w szczegblnosci o przepisach ruchu
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drogowego zwigzanych

z bezpieczenstwem, postgpowaniach
odwotawczych, stosowanych karach oraz
systemach 1 dostgpnych sposobach
uiszczania kar pienieznych;

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 8 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie pomagaja
uzytkownikom drog w weryfikacji
autentycznosci zawiadomien

1 dokumentow uzupetiajacych. W tym
celu za posrednictwem portalu CBE
panstwa czlonkowskie udostepniajg sobie
nawzajem oraz Komisji wzory
zawiadomien 1 dokumentow
uzupehiajacych wydawanych przez ich
organy, ktore sag wykorzystywane

w sprawach transgranicznych. Ponadto
panstwa czlonkowskie przekazujg sobie
nawzajem informacje o organach

1 upowaznionych podmiotach prawnych,
ktore s3 uprawnione do wydawania takich
pism 1 dokumentow. Administratorem
portalu CBE jest Komisja zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725%*.

** Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii 1 swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyz;ji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295

RR\1292147PL.docx

drogowego zwigzanych z bezpieczenstwem
i sposobach ich przestrzegania przez
kierowcow, postepowaniach
odwotawczych, stosowanych karach oraz
systemach 1 dostepnych sposobach
uiszczania kar pieni¢znych;

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie pomagaja
uzytkownikom drog w weryfikacji
autentycznosci zawiadomien

1 dokumentow uzupetniajagcych. W tym
celu za posrednictwem portalu CBE
panstwa czlonkowskie udostepniajg sobie
nawzajem oraz Komisji wzory
zawiadomien 1 dokumentow
uzupetiajacych wydawanych przez ich
organy, ktore sg wykorzystywane

w sprawach transgranicznych. Ponadto
panstwa czlonkowskie przekazujg sobie
nawzajem informacje o organach

1 upowaznionych podmiotach prawnych,
ktore s3 uprawnione do wydawania takich
pism 1 dokumentow.
Wspétadministratorami portalu CBE sq
Komisja i panstwa czlonkowskie zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725%*.

** Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zwiagzku

z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii 1 swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295

PE749.236v02-00

PL



PL

221.11.2018, 5. 39).

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 8 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie przekazuja
sobie nawzajem i Komisji aktualne
informacje do celow niniejszego artykutu
oraz prowadza regularng interakcje

z uzytkownikami drég za posrednictwem
portalu CBE.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Dyrektywa (UE) 2015/413
Artykut 8 a

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 8a

Wsparcie finansowe na rzecz wspolpracy
transgranicznej w dziataniach zwigzanych
z egzekwowaniem przepisoOw

Komisja udziela wsparcia finansowego na
rzecz inicjatyw, ktore przyczyniaja si¢ do
wspoOltpracy transgranicznej w zakresie
egzekwowania przepisOw ruchu
drogowego zwigzanych z bezpieczenstwem
w Unii, w szczego6lnosci wymiany
najlepszych praktyk, stosowania

PE749.236v02-00

221.11.2018, s. 39).

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie przekazuja
sobie nawzajem 1 Komisji aktualne
informacje do celow niniejszego artykutu
oraz prowadza regularng interakcje

z uzytkownikami drég za posrednictwem
portalu CBE. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby link do portalu
internetowego znajdowal si¢ na stronach
internetowych ich krajowych punktow
kontaktowych. Wszelkie dane osobowe
przetwarzane na podstawie niniejszego
artykutu przechowuje sie przez okres
maksymalnie czterech lat.

Poprawka

Artykut 8a

Wsparcie finansowe na rzecz wspolpracy
transgranicznej w dziataniach zwigzanych
z egzekwowaniem przepisOw

Komisja udziela wsparcia finansowego na
rzecz inicjatyw, ktore przyczyniaja si¢ do
wspolpracy transgranicznej w zakresie
egzekwowania przepiséw ruchu
drogowego zwigzanych z bezpieczenstwem
w Unii, w szczego6lnos$ci wymiany
najlepszych praktyk, stosowania
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inteligentnych metod 1 technik
egzekwowania przepisOw w panstwach
cztonkowskich, intensyfikacji budowania
zdolnosci organdw $cigania oraz kampanii
uswiadamiajgcych dotyczacych dziatan
zwigzanych z transgranicznym
egzekwowaniem przepisow.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 a (nowy)
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 8 a a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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inteligentnych metod i technik
egzekwowania przepisOw w panstwach
cztonkowskich, intensyfikacji budowania
zdolnosci organdw $cigania oraz kampanii
uswiadamiajacych dotyczacych dziatan
zwigzanych z transgranicznym
egzekwowaniem przepisow. Wymiana
najlepszych praktyk powinna opieraé sie
na publikacji nowego i poddanego
przegladowi zalecenia Komisji
2004/345/WE w sprawie srodkow
wykonawczych w zakresie bezpieczenstwa
ruchu drogowego. Te nowe i poddane
przeglgdowi zalecenia powinny zachecié
panstwa czlonkowskie do osiggnigcia
wysokich standardow w zakresie
egzekwowania prawa.

Komisja i panstwa czlonkowskie wspierajq
rowniez panstwa czionkowskie w
cyfryzacji danych objetych zalgcznikiem
111 do dyrektywy 2010/40/UE, ktore majq
znaczenie w przypadku przestgpstw
okreslonych w art. 2 ust. 1.

Poprawka

9a)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 8aa
Egzekwowanie

Dochody uzyskane 7 kar pienigznych za
przestepstwa lub wykroczenia przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego lub
rownowartos¢ finansowa tych dochodow
sq wykorzystywane w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa ruchu drogowego.

W przypadku gdy takie dochody sq
przydzielane do budietu ogdlnego
panstwa czlonkowskiego, uznaje sie, Ze
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panstwo czlonkowskie przestrzega
przepisow akapitu pierwszego niniejszego
ustepu, jeZeli w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa ruchu drogowego wdraza
polityke wsparcia finansowego, ktorego
wartos¢ jest rownowazna z dochodami
generowanymi 7 kar finansowych za
przestepstwa lub wykroczenia przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego
zdefiniowane w art. 3 niniejszej
dyrektywy.

Do dnia [6 maja 2026 r.], a nastepnie co
[trzy] lata panstwa czlonkowskie podajg
do wiadomosci publicznej w formie
zbiorczej sprawozdanie 7 wykorzystania
dochodow uzyskanych 7 kar finansowych.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9 b (nowy)
Dyrektywa (UE) 2015/413

Artykut 8 a b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9b)  dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
wArtykut 8ab

Wymiana informacji na temat przestepstw
lub wykroczen drogowych z sqsiadujgcymi
panstwami trzecimi

Nie pozniej niz [dwa lata po wejsciu w
Zycie niniejszej dyrektywy] Komisja
analizuje w swietle opinii prawnej, jak
skutecznie egzekwowad przestepstwa
okreslone w tej dyrektywie na mocy
Europejskiej konwencji o pomocy prawnej
w sprawach karnych z 1959 r. i jej
protokotow (MLA), wskazujgc skuteczne i
efektywne srodki poprawy bezpieczenstwa
drogowego, a jednoczesnie zapewniajgc
przestrzeganie wymogow z zakresu
ochrony danych, w szczegolnosci danych
unijnych posiadaczy pojazdow i
kierowcow.
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Aby przeciwdziatlaé przestepstwom lub
wykroczeniom przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego popetnianym przez
obywateli panstw trzecich, panstwa trzecie
powinny mie¢ moZliwosé uczestnictwa

w wymianie danych rejestracyjnych
pojazdow (VRD), pod warunkiem
zawarcia stosownej umowy z Unig. Taka
umowa musi zawierac niezbedne
postanowienia dotyczgce ochrony danych.

W przypadku dlugiego czasu oczekiwania
na zawarcie takiej umowy panstwa
czltonkowskie, we wspolpracy 7 Komisjg,
opracowujq specjalne rozwigzanie
umoZliwiajgce wykrywanie
domniemanych sprawcow wykroczen
drogowych na miejscu podczas proby
przekroczenia zewnetrznych granic Unii w
celu naloZenia kary finansowej za
przestepstwo lub wykroczenie przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego, ktore
miato miejsce na ich terytorium.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 1 — tabela
Dyrektywa (UE) 2015/413
Zalacznik I — tabela 1

Tekst proponowany przez Komisje

L.p. O/N (1) Uwagi

Panstwo cztonkowskie O  |[Znak wyrozniajacy(®?) panstwa czlonkowskiego rejestracji
rejestracji wykrytego pojazdu
Numer rejestracyjny O |Peiny numer rejestracyjny wykrytego pojazdu
Dane dotyczace O
przestepstwa lub
wykroczenia
Panstwo cztonkowskie O  [Znak wyrdzniajacy(®) panstwa cztonkowskiego popetnienia
popelnienia przestepstwa przestepstwa lub wykroczenia
lub wykroczenia
Data popetnienia O
przestepstwa lub
wykroczenia
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=EN#ntr1-L_2015068EN.01001801-E0001
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Godzina popehienia (0]

przestepstwa lub

wykroczenia

Cel wyszukiwania O  [Kod wskazujacy na rodzaj przestgpstwa lub wykroczenia

przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionego
w art. 2 ust. 1

1. = przekroczenie dopuszczalnej predkosci

2. = kierowanie pojazdem pod wplywem alkoholu

3. = niedopelnienie obowigzku korzystania z pasow
bezpieczenstwa

4. = niezastosowanie si¢ do czerwonego sygnatu swietlnego
5. = korzystanie z niedozwolonego pasa ruchu

10. = kierowanie pojazdem pod wptywem §rodkow
odurzajacych

11. = niedopehienie obowigzku uzywania w czasie jazdy
kaskow ochronnych

12. = niezgodne z prawem korzystanie z telefonu komérkowego
lub innych $rodkéw tacznosci podczas kierowania pojazdem
[...] = brak zachowania wystarczajgcej odlegtosci od pojazdu
jadacego z przodu

[...] = niebezpieczne wyprzedzanie

[...] = niebezpieczne parkowanie

[...] = przekroczenie co najmniej jednej biatej linii ciagtej
[...] =jazda pod prad
[. ]
i

= nieprzestrzeganie przepisOw dotyczacych tworzenia
korzystania z korytarzy awaryjnych
[...] = korzystanie 7 przecigionego pojazdu

(1) O = obowigzkowe podawanie elementu danych, N = niecobowiazkowe podawanie elementu danych.

(2) () Znak wyr6zniajacy zgodnie z art. 37 Konwencji o ruchu drogowym z dnia 8 listopada 1968 r. zawartej pod auspicjami
[Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ.

Poprawka
L.p. O/N (1) Uwagi
Panstwo czlonkowskie O  |[Znak wyrdzniajacy(?) panstwa czlonkowskiego rejestracji
rejestraciji wykrytego pojazdu

Numer rejestracyjny

Pelny numer rejestracyjny wykrytego pojazdu

Dane dotyczace
przestepstwa lub
wykroczenia

Panstwo cztonkowskie
popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia

Znak wyr6zniajacy(®) panstwa cztonkowskiego popelnienia
przestepstwa lub wykroczenia

Data popelnienia
przestepstwa lub
wykroczenia
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Godzina popehienia (0]

przestepstwa lub

wykroczenia

Cel wyszukiwania O  [Kod wskazujacy na rodzaj przestgpstwa lub wykroczenia
przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionego
w art. 2 ust. 1

1. = przekroczenie dopuszczalnej predkosci

2. = kierowanie pojazdem pod wplywem alkoholu

3. = niedopelnienie obowigzku korzystania z pasow
bezpieczenstwa

4. = niezastosowanie si¢ do czerwonego sygnatu swietlnego
5. = korzystanie z niedozwolonego pasa ruchu

10. = kierowanie pojazdem pod wptywem §rodkow
odurzajacych

11. = niedopehienie obowigzku uzywania w czasie jazdy
kaskow ochronnych

12. = niezgodne z prawem korzystanie z telefonu komérkowego
lub innych $rodkéw tacznosci podczas kierowania pojazdem
[...] = brak zachowania wymaganej odlegtosci od pojazdu
jadacego z przodu

[...] = niebezpieczne wyprzedzanie, ktore nie jest zgodne z
przepisami ruchu drogowego

[...] = niebezpieczne parkowanie w niedozwolonym miejscu
stwarzajgcym powazne zagrozenie dla innych uiytkownikow
drogi

[...] = przekroczenie co najmniej jednej biatej linii cigglej
[...] =jazda pod prad

[...] = nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych tworzenia

i korzystania z korytarzy awaryjnych

[...] = poruszanie si¢ przecigionym pojazdem

[...] = ucieczka 7 miejsca wypadku

(") O = obowiagzkowe podawanie elementu danych, N = nieobowigzkowe podawanie elementu danych.

(2) () Znak wyr6zniajacy zgodnie z art. 37 Konwencji o ruchu drogowym z dnia § listopada 1968 r. zawartej pod auspicjami
[Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ.

~ ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatacznika I do Regulaminu sprawozdawca o$§wiadcza, ze przy sporzadzaniu
sprawozdania, do czasu przyjecia go w komisji, otrzymat informacje od nastepujacych
podmiotéw lub oséb:

Podmiot lub osoba
European Transport Safety Council
Federation of European Motorcyclists Associations
European Parking Association
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| Polish Organisation of Parking Industry

Wykaz ten sporzadzono na wytaczng odpowiedzialnos$¢ sprawozdawcy.
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PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

Tytul Zmiana dyrektywy (UE) 2015/413 w sprawie ulatwien w zakresie
transgranicznej wymiany informacji dotyczacych przestepstw lub
wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego

Odsylacze COM(2023)0126 — C9-0034/2023 —2023/0052(COD)

Data przedstawienia w Parlamencie 1.3.2023

Komisja przedmiotowo wlasciwa TRAN

Data ogloszenia na posiedzeniu 16.3.2023
Komisje opiniodawcze BUDG LIBE

Data ogloszenia na posiedzeniu 16.3.2023 16.3.2023
Rezygnacja z wydania opinii BUDG LIBE

Data decyzji 28.3.2023 31.3.2023
Sprawozdawcy Kosma

Data powotania Ztotowski

14.4.2023

Rozpatrzenie w komisji 27.6.2023

Data przyjecia 29.11.2023

Wynik glosowania koncowego +: 37
— 0
0: 5

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Andris Ameriks, José Ramon Bauza Diaz, Izaskun Bilbao Barandica,
Karolin Braunsberger-Reinhold, Ciaran Cuffe, Jakop G. Dalunde, Isabel
Garcia Muioz, Jens Gieseke, Elsi Katainen, Elena Kountoura,
Bogustaw Liberadzki, Peter Lundgren, Benoit Lutgen, Marian-Jean
Marinescu, Tilly Metz, Claudia Monteiro de Aguiar, Jan-Christoph
Oetjen, Tomasz Piotr Porgba, Bergur Lokke Rasmussen, Dominique
Riquet, Thomas Rudner, Massimiliano Salini, Vera Tax, Istvan Ujhelyi,
Achille Variati, Henna Virkkunen, Petar Vitanov, Roberts Zile, Kosma
Ztotowski

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Pablo Arias Echeverria, Ignazio Corrao, Andor Deli, Angel
Dzhambazki, Roman Haider, Ljudmila Novak, Marianne Vind

Zastepcey (art. 209 ust. 7) obecni podczas
glosowania koncowego

Hildegard Bentele, Theresa Bielowski, Vasile Blaga, Janina Ochojska,
Francesca Peppucci, Catharina Rinzema

Data zlozenia

5.12.2023
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GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI
PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

37 -+
ECR Angel Dzhambazki, Peter Lundgren, Tomasz Piotr Porgba, Roberts Zile, Kosma Ztotowski
NI Andor Deli
PPE Pablo Arias Echeverria, Hildegard Bentele, Vasile Blaga, Karolin Braunsberger-Reinhold, Jens Gieseke,

Benoit Lutgen, Marian-Jean Marinescu, Claudia Monteiro de Aguiar, Ljudmila Novak, Janina Ochojska,
Francesca Peppucci, Massimiliano Salini, Henna Virkkunen

Renew José Ramon Bauza Diaz, 1zaskun Bilbao Barandica, Elsi Katainen, Jan-Christoph Oetjen, Bergur Lokke
Rasmussen, Catharina Rinzema, Dominique Riquet

S&D Andris Ameriks, Theresa Bielowski, Isabel Garcia Mufoz, Bogustaw Liberadzki, Thomas Rudner, Vera Tax,
Istvan Ujhelyi, Achille Variati, Marianne Vind, Petar Vitanov

The Left Elena Kountoura

ID Roman Haider

Verts/ALE Ignazio Corrao, Ciaran Cuffe, Jakop G. Dalunde, Tilly Metz

Objasnienie uzywanych znakow:
+ :za

- 1 przeciw

0 : wstrzymato si¢
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